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Una visita inesperada Agatha Christie

Una noche de tormenta Michael Starkwedder se pierde por
una carretera de Gales por lo que acude a una mansién cer-
cana a pedir ayuda, sin embargo alli descubre que se acaba
de cometer un asesinato. La asesina, esposa del difunto, ha
confesado. Sin embargo, algo inquieta a Starkwedder, y es
que los hechos parecen evidentes... demasiado evidentes,
asi que en lugar de llamar a la policia, comienza a investigar
por su cuenta en una casa en la que todos son sospecho-
sos, y es que todos tenian motivos para asesinar al sefior
de la casa, un hombre cruel y despiadado.
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ACTO PRIMERO

La escena se desarrolla en el interior de una tipica casa en
la campifa al sur de Gales. La obra se desarrolla en el estu-
dio. Se escuchan algunos esporadicos ladridos de perros y
el triste ulular de un ave nocturna. Es de noche, con una in-
tensa niebla. En la contraventana, se divisa apareciendo la
figura de hombre. Atisba el interior. Al no percibir ruidos ni
movimientos, golpea en el cristal. No hay respuesta. Al ca-
bo de unos instantes ingresa en la habitacién, sumida en la
oscuridad.

Una vez dentro, se queda inmdvil a la escucha de ruidos o
movimientos.

Michael:

iHola?... ;Hay alguien? (Alumbra la habitacién con la
linterna y comprueba que se trata de un estudio bien
amoblado, con las paredes cubiertas de libros. En el
centro de la estancia, divisa a un hombre joven, en una
silla de ruedas, frente a los ventanales, con una manta
en su regazo. Parece estar dormido).

Michael:

iiAh, hola!! No pretendia asustarle, lo siento. Es esta en-
diablada niebla. He acabado con el coche dentro de
una cuneta y no tengo la menor idea de dénde me en-
cuentro. jjAhll, perdone, he dejado la puerta abierta.
(Cierra la puerta y corre las cortinas). Supongo que me
desvié de la carretera principal en algin momento, hace
méas de una hora que circulo por estos caminos llenos
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de curvas. (Silencio). ;Estd dormido? (Alumbra el rostro
con la linterna, el hombre no se mueve. Cuando lo toca
para despertarlo, el cuerpo se derrumba hacia un costa-
do)... jjSanto Diosl!! (llumina la estancia con la linterna y
descubre un interruptor de luz. Cruza la estancia y lo en-
ciende. Es un hombre de estatura mediana, rubio, de
unos 40 anos. Viste traje de tweed, abrigo y bufanda.
Deja la linterna sobre el escritorio, y sin dejar de mirar la
silla de ruedas, enciende un segundo interruptor. Se so-
bresalta al descubrir a una atractiva mujer, de unos 35
afos, vestida de cocktail con una chaqueta al tono, de
pie, junto a una estanteria. Los brazos le cuelgan inertes
al costado del cuerpo. No se mueve ni habla).

Michael:
iiEsta... muerto!!

Laura:
(Sin expresién en su rostro). Si.

Michael:
i Lo sabia ya?

Laura:

Si.

Michael:

Le han disparado en la cabeza. ;Quién...? (Enmudece
cuando la mujer revela la mano derecha, hasta entonces
oculta en los pliegues del vestido. Tiene una pistola. El
hombre contiene el aliento. Cuando se da cuenta que
no le estd amenazando, se acerca y con suavidad, le
quita la pistola de la mano). ;Le ha disparado?

Laura:
(Al cabo de unos segundos). Si.

Michael deposita el arma en una mesa, junto a la silla de
ruedas, contempla el cadaver unos instantes y mira alrede-
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dor.

Laura:
(Senalando el escritorio con la cabeza). El teléfono esta
alli.

Michael:
(Sorprendido). ¢ El teléfono?

Laura:
Por si quiere llamar a la policia.

Michael:

(Desconcertado). Unos minutos mas o menos, no cam-
bian nada. De todos modos, no les seréa facil llegar hasta
aqui con esta niebla; antes quisiera saber algo mas...
(Interrumpiéndose y sefialando el cadaver). ;Quién es?

Laura:
Mi marido. Se llama Richard Warwick. Yo soy Laura Wa-
rwick.

Michael:

Vaya... ;no serd mejor que se siente? (La mujer se dirige
con paso vacilante a un extremo del sofd). ;Puedo ofre-
cerle algo para beber... alguna otra cosa? Debe haber
sido un shock para usted.

Laura:
(Con tono irénico). ;Disparar a mi marido?

Michael:
Si, supongo que si. ;O es que se trataba de un juego?

Laura:

(Impertérrita). Si, era un juego. De todos modos, acep-
taré esa bebida. (El hombre sirve un cofac de la licorera
situada en la mesa, junto a la silla de ruedas. Se lo ofre-
ce a la mujer, que lo bebe. Pasados unos minutos, pre-
gunta):
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Michael:
Bien, ;qué le parece si me lo cuenta todo?

Laura:
(Lo mira). ;No seria mejor que llamara a la policia?

Michael:

Cada cosa a su tiempo. No pasa nada, si tenemos una
pequefia charla antes, jverdad? (Se saca los guantes
que guarda en el bolsillo de la chaqueta).

Laura:

(Empezando a perder la compostura). Yo no... ;Quién
es usted?... ;Por qué ha venido aqui esta noche? jjPor
el amor de Diosl!! jjDigame quién es usted!!

Michael:

Muy bien. Me llamo Michael Starkwedder, desde luego,
un apellido inusual. Soy ingeniero, trabajo para la Com-
pafifa Anglo-Iranian y acabo de regresar del Golfo Pérsi-
co. (Pausa). Hace unos dias que estoy aqui, en Gales, vi-
sitando viejos lugares. La familia de mi madre, era de
esta parte del mundo y me estaba planteando la posibi-
lidad de comprarme una casita. (Sacude la cabeza y
sonrie). Llevaba dos horas dando vueltas por estos tor-
tuosos caminos del sur de Gales, cuando el coche se
atascd en una cuneta. A mi alrededor no habia més que
niebla espesa, pero caminé a tientas hasta la casa con la
esperanza de encontrar un teléfono, o incluso, con suer-
te, hospedaje para esta noche. La puerta no estaba ce-
rrada, asi que entré y me encontré con... (Gesto hacia el
cadaver).

Laura:
(Con ojos inexpresivos). Llamé a la puerta varias veces.

Michael:
Si; pero no contesté nadie.
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Laura:
No, no respondi.

Michael:

(La mira, da un paso hacia el cadéver y se vuelve hacia
ella). Como iba diciendo, la contraventana no estaba ce-
rrada, asi que entré.

Laura:

(Bajando la vista hacia la copa de cofiac y habla como si
citara un texto). La puerta se abrié, y entra una visita
inesperada. (Tiembla ligeramente). De nifa, siempre me
habia asustado ese dicho, «una visita inesperada». (Echa
la cabeza hacia atras, observa a su huésped inesperado
y exclama): ;Por qué no llama a la policia y acabamos
esto de una vez?

Michael:
(Se acerca al cadaver). Todavia no. Dentro de un mo-
mento, quizas. ;No me quiere decir por qué le dispard?

Laura:

(Con tono irénico nuevamente). Podria darle muy bue-
nas razones para ello: en primer lugar, bebia en exceso.
Por otro lado, era cruel, insoportablemente cruel. Le
odiaba desde hace afios. (Al ver que el hombre la ob-
serva con severidad). ; Qué esperaba que le dijera?

Michael:

(Acercandose al cadaver con lentitud, murmura). ;Hacia
afios que le odiaba? Pero algo especial sucedié esta no-
che, jverdad?

Laura:

Tiene razén. Si, algo muy especial sucedié esta noche,
asi que tomé la pistola y..., y le disparé. Tan simple co-
mo eso. Pero ;de qué sirve hablar de todo ello? Al fin'y
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al cabo, lo Unico que podré hacer es llamar a la policia,
no tengo escapatoria.

Michael:
(Mirdndola). No es tan facil como usted cree.

Laura:
¢ Por qué no?

Michael:

(Acercandose a ella y hablando en forma pausada). No
es tan facil hacer, lo que usted me estd empujando a ha-
cer. Es una mujer, una mujer muy atractiva.

Laura:
(Mirandolo largamente). ; Supone eso alguna diferencia?

Michael:
(Respondiendo con ligereza). En la teoria no, pero en la
practica, si. (Se situa de nuevo frente al cadaver).

Laura:
(Con indiferencia). jjAh!l, jjasi que estamos hablando de
caballerosidad!!

Michael:
Lldmelo curiosidad, si prefiere. Quisiera saber qué ha
sucedido aqui.

Laura:
(Guardando silencio un instante). Ya se lo he dicho.

Michael:

(Comienza a caminar alrededor del cadaver, observan-
dolo como fascinado). Me ha contado los hechos des-
nudos, tal vez. Pero nada més que eso.

Laura:
También le he proporcionado un mévil. No hay nada
mas que contar. De todos modos, jpor qué tendria que
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creer en mis palabras? Podria inventar lo que se me die-
ra la gana. Sélo tiene mi palabra de que Richard era un
hombre cruel, que bebia y me hacia la vida imposible. Y

de que le odiaba.

Michael:

Sin duda, que puedo aceptar esta Ultima afirmacion,
que le odiaba, sin ninguna discusién. Después de todo,
hay varios indicios que dan prueba de ello. (Acercando-
se al soféd y mirando a Laura). Pero aun asi, ;no cree que
la solucién es un poco drastica? Dice que le odiaba des-
de hace afos. ;Por qué no lo dejé? Hubiera sido mas
sencillo.

Laura:
(Titubeando). No... no tengo dinero propio.

Michael:

Mi querida Sefora, si hubiera podido probar que era un
hombre cruel, adicto a la bebida y todo lo demas, po-
dria haberse divorciado de él y haber obtenido una
pensién o como se le llame. (Laura, si saber qué decir,
se levanta y dandole la espalda se acerca a la mesa y
deja el vaso).

Michael:

;Tiene hijos?
Laura:

No, gracias a Dios

Michael:
Entonces, ¢por qué no lo dejé?

Laura:
(Volviéndose, confusa). Bueno... heredaré todo el dine-
ro.

Michael:
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Se equivoca. La ley no va a permitir que se aproveche
del resultado de un crimen. ;O acaso pensaba que...?
(Titubea). ;Qué es lo que pensaba?

Laura:
No sé qué quiere decir.

Michael:

(Sentandose en el sillén). Usted no es una mujer estipi-
da. Incluso si heredara todo el dinero de su marido, no
le serviria de mucho si se pasa el resto de su vida entre
rejas. Supongamos, que yo no hubiera venido aqui esta
noche. ;Qué hubiera hecho?

Laura:
¢Acaso importa?

Michael:

Quizas no, pero me interesa. ;Cual hubiese sido su ver-
sion de los hechos si yo no hubiese llegado y le hubiera
pillado con las manos en la masa? ;Hubiera alegado
que habia sido un accidente? ; Un suicidio?

Laura:

(Parece desesperada, cruza la estancia y se sienta en el
sillén sin mirar a Michael). No lo sé. No tengo ni idea.
Lo cierto es que... no he tenido tiempo de pensarlo.

Michael:

No, quizas no... pero no creo que se tratara de una acto
premeditado, sino que actué por impulso. (Se levanta
del sillén y se acerca a la pared). De hecho, creo que se
debié a algo que debe haber dicho su marido. ;Qué
fue?

Laura:
No importa

Michael:

10
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¢Qué dijo? ;Qué fue lo que dijo?

Laura:
(Mirédndolo fijo). Eso es algo que no revelaré jamés a na-
die.

Michael:
(Volviendo al sofé y colocandose detras de ella). Se lo
preguntaran en el juicio.

Laura:
No contestaré, no pueden obligarme.

Michael:
Pero su abogado tendrd que saberlo. Quiza eso, supon-
ga una gran diferencia para usted en el juicio.

Laura:
(Volviéndose hacia él). ;Es que no lo entiende? No ten-
go ninguna esperanza, estoy preparada para lo peor.

Michael:
¢Por qué? ;Sélo porque entré por la ventana? Si no lo
hubiera hecho...

Laura:
iPero lo hizo!

Michael:

Si, lo hice, y por eso, usted va a cargar con el muerto.
¢Eso es lo que piensa? (Laura no responde, Michael va a
un extremo del sofa, saca un cigarrillo le ofrece uno a
Laura y toma otro para si). Tome. Bien, ahora vamos a
retroceder un poco en el tiempo. Hacia aflos que usted
odiaba a su marido, y esta noche dijo algo que colmé
su paciencia, tomo la pistola y... (Se detiene en seco, se
dirige a la mesa que estaba junto a la silla de ruedas y
mird la pistola). Por cierto, ;qué hacia aqui sentado con
una pistola al lado? No es algo muy normal.
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Laura:
Ah, eso. Es que solia dispararle a los gatos.

Michael:
(Mirdndola con sorpresa). ;A los gatos?

Laura:
(Resignada). Bien, supongo que tendré que contarle
ciertas cosas.

Michael:
(Confundido). ;Y bien?

Laura:

(Respira hondo y mira al frente). A Richard le gustaba la
caza mayor, asi es como nos conocimos en Kenia. Por
entonces, era diferente, o quizds mostraba sus virtudes
y no sus defectos. Tenia buenas cualidades, ;sabe?, era
generoso y valiente. Muy valiente; resultaba atractivo
para las mujeres.

Michael:
Prosiga

Laura:

Nos casamos poco después de conocernos. Pero dos
anos mas tarde, sufrid un accidente terrible: le atacd un
ledn. Tuvo suerte de salir con vida, pero desde enton-
ces, fue un invélido, no podia caminar. (Se echa hacia
atras, mas relajada. Michael se sienta en el escabel, de-
lante de ella. Laura da una honda calada a su cigarrillo y
exhala el humo). Dicen que las desgracias mejoran el
caracter, pero no fue asi en el caso de Richard. En lugar
de ello, se acentuaron todos sus defectos: el rencor, una
vena sadica, la bebida... Hacia la vida imposible a todos
los habitantes de la casa, pero se lo permitiamos por-
que, ya sabe, todos decian: «pobre Richard, es tan triste
ser un invalido». No deberiamos haberlo aguantado,

12
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por supuesto, ahora soy consciente de ello. Lo Unico
que conseguimos con eso, fue fomentarle pensar que
podia hacer lo que quisiera. (Se acerca a la mesa junto
al sofd, para tirar la ceniza del cigarrillo en el cenicero).
Lo que mas le gustaba, era la caza. Desde que nos mu-
damos a esta casa, se sentaba aqui cada noche cuando
todos dormian y Angell, su mayordomo y protector, le
traia el cofac y una de sus pistolas. Después, ordenaba
abrir los ventanales y se sentaba aqui, al acecho del bri-
llo de los ojos de una gato, de un conejo o incluso de
un perro. También les disparaba durante el dia... y a los
pajaros.

Michael:
¢No se quejaban los vecinos?

Laura:

Por supuesto. (Se sienta de nuevo en el sofd). Sélo hace
un par de afos que estamos aqui. Antes viviamos en
Norfolk, donde entre las victimas de Richard hubo dos o
tres animales domésticos y recibimos muchas quejas.
Por eso nos mudamos aqui, porque es una casa aislada
y sblo tenemos un vecino en varios kilémetros a la re-
donda. Por otra lado, abundan las ardillas, los pajaros y
los gatos abandonados. (Hace una pausa y prosigue).
En realidad, el problema en Norfolk, se debié a una mu-
jer que vino un dia a casa a recolectar dinero para la
fiesta del pueblo. Cuando se marché calle abajo, Ri-
chard comenzé a disparar a diestro y siniestro y, segun
nos explicd después entre carcajadas, la mujer se asusté
como un cervatillo. Dijo que le temblaba el trasero co-
mo una gelatina. La mujer acudié a la policia y se produ-
jo un revuelo.

Michael:
(Lacénico). Ya lo imagino.
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Laura:

No obstante, Richard salié airoso. Tenia el permiso en
regla de todas sus armas y, ademas aseguré a la policia
que sélo las utilizaba para cazar conejos. Justificd las
quejas de aquella mujer, diciendo que era una solterona
que se imaginaba cosas. Juré que jamas se le habria
ocurrido dispararle. Richard era una persona muy con-
vincente, y no tuvo problemas en conseguir que la poli-
cia le creyera.

Michael:

(Levantandose del escabel y acercandose al cadaver). Al
parecer, su marido tenia un sentido del humor bastante
perverso. (Mirando la mesa junto al cadéver). Asi que,
tener una pistola a su lado era una rutina nocturna; pero
no es posible que esperara cazar algo esta noche, no
con esta niebla.

Laura:

Todas las noches, siempre, pedia que le trajeran una
pistola. Era como un chico con su juguete. A veces, dis-
paraba a la pared y hacia dibujos. (Sefialando el venta-
nal). Alli, fijese. A la izquierda, detras de las cortina.

Michael:

(Levantando la cortina). jDios Santo!, marcé sus iniciales
«R.W.» en la pared con agujeros de bala. Increible. (Vol-
viendo hacia Laura). Debo admitir que tenia muy buena
punteria. Debia de ser terrible vivir con él.

Laura:

Lo era. Pero... jes necesario que continuemos hablando
de todo esto? No hacemos mas que postergar lo inevi-
table. Tiene que llamar a la policia, no hay otra opcién.
¢No ve que seria méas clemente por su parte hacerlo de
una vez por todas? ;O es que quiere que lo haga yo?
iEs eso? (Se acerca al teléfono). Pues bien, lo haré.
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